SIME BRAVA SLIM HE T ERP
MONTAVIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCUA



SAUGOS NURODYMAI IR NUOSTATOS

m ISPEJIMAI

- 18éme jrengin;j i$ jpakavimo, jsitikinkite, kad

produktas yra vientisas ir su visomis reikiamomis
dalimis. Jei taip néra, susisiekite su tiekéju.

- Jrenginys turi bati naudojamas, kaip numatyta Sime, kurie
neprisiima atsakomybés uz Zalg, sukeltg Zmoniy, gyviny,
netinkamo montavimo, reguliavimo, prieZidros ir
neteisingo jrenginio valdymo.

- Vandens nutekeéjimo atveju, atjunkite jrenginj nuo
elektros tiekimo, uZsukite vandens padavimg ir
nedelsdami praneskite apie tai kvalifikuotiems
asmenims.

- Periodiskai patikrinkite darbinj Sildymo sistemos
vandens slégj, kai 3altis yra 1-1.2 bar. PrieSingu atveju,
padidinkite slégj arba susisiekite su kvalifikuotais
asmenimis.

- Jei jrenginys néra naudojamas ilgg laikg, atlikite bent
vieng is Siy veiksmy :

- nustatykite pagrindinj sistemos  jungiklj ties
,, OFF";

- uzsukite Ciaupus dujy ir vandens Sildymo sistemai.

- Tam, kad baty uztikrintas optimalus jrenginio veikimas,
Sime rekomenduoja prieziirg ir patikrinimus atlikti
KARTA PER METUS.

m |SPEJIMAI

- Visiems vartotojams butina susipaZinti su Sia
instrukcija tam, kad jrenginys blty naudojamas
saugiai ir racionaliai.

- Si instrukcija yra neatsiejama $io jrenginio dalis.
Todél ji turi bati saugoma ir laikoma kartu su jrenginiu
net jj perdavus kitam asmeniui ar permontavus j kitg
sistema.

- Sio jrenginio montavimas ir prieZidra turi bati
atliekama kvalifikuotos jmonés ar kvalifikuoto
techniko pagal nurodymus Sioje instrukcijoje. Atlikus
montavimo darbus jmoné ar technikas privalés
iSduoti Techniniy standarty ir teisés akty numatytg
darby uzbaigimo akta.

APRIBOJIMAI

DRAUDZIAMA

Jrenginiu negali naudotis be priezitros palikti vaikai
arba Zmonés su negalia.

- Nenaudokite elektriniy prietaisy ar jrenginiy tokiy
kaip jungikliai ir pan., jei uZuodziate dujy kvapa.

Jei taip atsitikty:

- atverkite langus ir duris, kad j patalpg jeity oro;

- uzsukite dujy jvado Ciaupa;

- susisiekite su asmeninis, kurie gali suteikti
profesionalig pagalba.

- Nelieskite jrenginio blidami basomis kojomis ar bet
kuria drégna kiino dalimi.

- Negalima atlikti jokios techninés intervencijos ar
valymo prieS tai neatjungus jrenginio nuo elektros
tiekimo (nustatant pagrindinj jungiklj ties , OFF“) ir
neuzsukus dujy ciaupo.

- Nekeiskite saugos ar reguliavimo prietaisy be
gamintojo leidimo ir nurodymuy.

- Neuzblokuokite kondensato nuleidimo (jei jis yra).

- Netraukite, nenuimkite ir nesukiokite elektros laidy
einanciy i$ jrenginio, net jei jrenginys yra atjungtas
nuo elektros tiekimo.

- Neleiskite katilo paveikti atmosferos veiksniams. Sis
katilas nebuvo sukurtas veikti lauke.

- Negalima uzblokuoti ar sumazinti ventiliacijos angy
dydzio patalpoje, kurioje yra jrenginys (jei tokios yra)
- Atjunkite energijos ir dujy tiekimg, jei patalpos
temperatdra gali nukristi Zemiau nulio (uzsalimo
rizika).

- Nepalikite taros su degiomis medZiagomis
patalpoje, kurioje yra jrenginys.

- Nepalikite pakuotés likuc¢iy, nes jie gali bdati
pavojingi. ISmeskite juos, kaip yra nustatyta teisés
aktuose.



1.1 Aprasymas
Brava Slim HE 25 T ErP yra naujausios kartos
kondensaciniai sieniniai katilai, skirti Sildymui ir
karsto vandens gamybai (tik tada, kai prijungta karsto
vandens talpa). Pagrindiniai Sime katily dizaino
bruozai:
- atmosferinis degiklis kartu su neradijancio plieno
Silumokaiciu Sildymui ir Silumokaitis greitai karsto
vandens gamybai
- sandari degimo kamera, kuri gali bati klasifikuojama
kaip ,, Tipas C" arba "Tipas B" atsizvelgiant j patalpg,
kurioje yra katilas priklausomai nuo dimy isleidimo
konfiglracijos nustatytos montavimo metu.
- valdymo ir kontrolés mikroprocesoriaus elektroniné
ploksté ne tik leidZia geriau valdyti Sildymo sistemg ir
karsto vandens gamybos sistemg, bet taip pat ji gali
bati prijungta prie nuotolinio valdymo su Open Therm
protokolu, prie oro termostato arba prie iSorinio
valdiklio. Prijungus prie iSorinio jutiklio, katilo
temperatlira svyruoja nuo iSorinés temperatiros
pagal parinktg optimalig klimato kreive, pagal kurig
sunaudojama maziau kuro ir energijos.
Kitos Brava Slim HE 25 T ErP katily savybés yra:
- priesuzsalimo funkcija, kuri yra aktyvuojama
automatiskai, jei katilo vandens temperatira
nukrenta Zemiau ribos, nustatytos ties ,PAR 10“
parametru ir, esant iSoriniam jutikliui, jei iSoriné
temperatira nukrenta Zemiau ribos nustatytos ties
,PAR 11“ parametru.
- siurblio ir perjungimo voZtuvo antiblokavimo
funkcija. Ji aktyvuojama automatiskai kas 24
valandas, jei Sildymo rezimas nebina pageidaujamas.
»kaminkrecio” funkcija trunka 15 minuciy ir
palengvina techninio darbuotojo darbg matuojant
parametrus ir degimo nasuma bei tikrinant dujy slégj
purkstukuose
- KBV ruosimo fukcija, kuri sumazina karsto vandens
ruoSimo laikg ir uztikrina stabilig temperatira
- veikimo ekranas ir savi-diagnostiniai parametrai su
klaidy kody rodymu, atsiradus klaidai. Tai palengvina
remontg ir leidZia teisingai atstatyti jrenginio veikima.
1.2 Patikrinimo ir saugos jtaisai

Brava Slim HE 25 T ErP katiluose yra Sie patikrinimo
ir saugos jtaisai:

- temperatiiros saugos jutiklis 100°C

- 3 bar apsaugos voztuvas

- Sildomo vandens slégio jungiklis

- srauto jutiklis

- karsto vandens gamybos jutiklis

- damy jutiklis.

DRAUDZIAMA eksploatuoti jrenginj su neveikianciais
arba sugadintais saugos jtaisais.

PAVOJUS! Saugos jtaisus gali pakeisti tik
profesionalai, naudojantys originalias Sime dalis.

1.3 Katilo Zenklinimas

Brava Slim HE 25 T ErP katilai gali bati identifikuojami
pagal:

1 Pakuotés etikete: yra pakuotés iSoréje ir rodo kodg,
katilo serijos numerj ir briksninj koda.

2 Energetinio efektyvumo lipdukas: jis klijuojamas
pakuotés iSoréje. Ant jo pateikiama informacija apie
energijos suvartojima ir sumazintg aplinkos tarsa.

3 Techninés informacijos plokstele: rodo technine
specifikacijg, jtaiso charakteristikg ir kitg jstatymo
numatytg informacija.
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1 Pakuotés etiketé
2 Energetinio efektyvumo lipdukas
3 Techninés informacijos plokstelé

JSPEJIMAS Jei sugadinsite, nuimsite arba esant
reikalui neparodysite identifikacijos plokstelés ar
atliksite bet kokj kitg veiksmg, produktas nebus
identifikuotas arba gali trukdyti montavimo ir
prieziliros operacijoms.



1.3.1. Techniniy duomeny lentelé

Fonclria SIME 5 p.A

NAME
SERIAL NUMBER
YEAR OF MANUFACTURE

v

WATER CONTENT IN BOILER —————

MAX HEATINPUT-_ | \
[~ Cnam= |

MAX USEFUL OUTPUT (80-40°C) o
MAX USEFUL OUTPUT (50-30°C) —__[fotetrc.
MAX OPERATING PRESSURE —|— ss- |-
D.HW. CONTENT——— 2 —
MAX HEAT INPUT— |- -

MAX OPERATING PRESSURE ——_ -
FLOW RATE—|

ELECTRICAL SUPPLY —
MAXIMUM ABSORBED POWER

COUNTRY OF INTENDED INSTALLTION ——— ]ﬁ, |

APPLIANCE CATEGORY —4———~

MADE M ITALY

<

7@ ime’

Lagnage - VR [ltaly| - Tel. 30 0442 831111

| — APPLIANCE TYPE
| _— CODE
—t+—— REFERENCE DIRECTIVE
‘—+—— PIN NO.

| — MIN HEAT INPUT

—+—— MIN USEFUL OUTPUT (80-60°C)
——— MIN USEFUL INPUT [50-30°C)
| MAX OPERATING TEMPERATURE

| — MIN HEAT INPUT

Teu- | —{— MAX D.H.W. TEMPERATURE

|~ ELECTRICAL PROTECTION DEGREE

— = NOx CLASS

_ I GAS COUNCIL NUMBER CODE (UK)
| WRAS CERTIFICATION (UK)

i ——— TYPE OF GAS
SUPPLY PRESSURE

APPLIANCE CLASSIFICATION

NAME - pavadinimas

SERIAL NUMBER - serijos numeris

YEAR OF MANUFACTURE — gamybos metai
WATER CONTENT IN BOILER — vandens talpa katile
MAX INPUT HEAT — maksimalios Sildymo sgnaudos
MAX USEFUL OUTPUT (80-60°C) — maksimali
Sildymo galia

MAX USEFUL OUTPUT (50-30°C) — maksimali
Sildymo galia

DHW CONTENT — KBV kiekis

MAX HEAT OUTPUT — maksimali galia

MAX OPERATING PRESSURE — maksimalus darbinis
slégis

FLOW RATE — srautas

ELECTRICAL SUPPLY — elektros energijos tiekimas
MAXIMUM ABSORBED POWER — maksimali
sunaudota energija

COUNTRY OF INTENDED INSTALLATION — salies
kodas

APPLIANCE CATEGORY — jrenginio kategorija

ISPEJIMAS: nuémus, pasalinus ar kitaip sugadinus
jrasus esancius lenteléje, gali bati sutrikdyti
montavimo ar techninio aptarnavimo darbai.

APPLIANCE TYPE — jrenginio tipas

CODE - kodas

REFERENCE DIRECTIVE — nuoroda j direktyva

PIN NO. — PIN kodas

MIN HEAT INPUT — minimalios Sildymo sgnaudos
MIN USEFUL OUTPUT (80-60°C) — minimali Sildymo
galia

MIN USEFUL OUTPUT (50-30°C) — minimali Sildymo
galia

MAX OPERATING TEMPERATURE — maksimali
darbiné temperatira

MIN HEAT INPUT — minimali galia

MAX DHW TEMPERATURE — maksimali KBV
temperatura

ELECTRICAL PROTECTION DEGREE — elektrosaugos
klasé

NOyx CLASS - NOx klasé

GAS COUNCIL NUMBER (UK) — dujy direktyvos
numeris (DB)

WRAS CERTIFICATION (UK) — WRAS sertifikacija (DB)
TYPE OF GAS, SUPPLY PRESSURE — dujy tipas, slégis
APPLIANCE CLASSIFICATION — jrenginio klasifikacija
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1. Silumokaicio idleidimo taskas
2. Silumokaitis

3. Degimo kameros durys

4. ,Antrankovis”

5. Langelis liepsnai stebéti

6. Degimo/aptikimo elektrodas
7. Grjztamojo srauto jutiklis

8. Karscio apsauginis termostatas
9. Srauto jutiklis

10. Ventiliatorius

11. Sifonas kondensatui
12.Perjungiklio voZtuvas

13. Sistemos pripildymo blokas
14. Valdymo ploksté

15. Dujy voztuvas

16. Sistemos apsauginis voztuvas
17. Katilo iSleidimas

18. Siurblys

19. Vandens slégio jungiklis

20. Automatinio nuleidimo voztuvas

21. Oro-dujy maisytuvas
22. ISsiplétimo indas

23. Oro jleidimo vamzdis
24. Oro-dimy kamera

25. Dumuy jutiklis
26. Oro jleidimas
27.DUmy iSleidimas




15 Techniniai duomenys
APRASYMAS | Mato vnt. | Brava Slim HE 25 T ErP
Sildymo charakteristikos
Sildymo sgnaudos
Nominali kW 24
Minimali kw 3,0
Sildymo galia
Nominali (80-60°C) kw 23.6
Nominali (50-30°C) kw 25.7
Minimali G20 (80-60°C) kW 2.9
Minimali G20 (50-30°C) kW 3.2
Minimali G20 (80-60°C) kW 2.9
Minimali G20 (50-30°C) kW 3.2
Efektyvumas
Maksimalus efektyvumas (80-60°C) % 98.3
Minimalus efektyvumas (80-60°C) % 96.6
Maksimalus efektyvumas (50-30°C) % 107.1
Minimalus efektyvumas (50-30°C) % 106.6
Efektyvumas esant 30% apkrovai (40-30°C) % 107
Nuostoliai po iSjungimo w 84
Buitinio karsto vandens charakteristikos
Nominali Sildymo galia kW -
Minimali Sildymo galia kw -
KBV srautas, kai At30°C |/min -
Nenutrikstamas KBV srautas (At25 °C/At30 °C) I/min -
Minimalus KBV srautas I/min. -
Maksimalus/minimalus slégis bar -
ENERGETINIS EFEKTYVUMAS
Sildymas
Sezoninio Sildymo energetinio efektyvumo klasé A
Sezoninis Sildymo energetinis efektyvumas % 91
TriukSmo lygis dB(A) 56
KBV ruosimas
KBV ruoSimo energetinio efektyvumo klasé -
KBV ruosimo energetinis efektyvumas % -
Deklaruotasis apkrovos profilis -
Elektrinés jungtys
Energijos tiekimo jtampa Y 230
Daznis Hz 50
Absorbuota elektros energija, esant nominaliai galiai w 73
Absorbuota elektros energija, esant minimaliai galiai W 52
Absorbuota elektros energija budéjimo rezime w 3,6
Elektrosaugos klasé IP X5D
Degimo proceso specifikacijos
ISmet. dmy temperatira esant maks./min. srauto pratek. (80-60°C) | °C 82/65
ISmet. dmy temperatira esant maks./min. srauto pratek. (50-30°C) | °C 59/45
Maksimalus dimy srautas min./maks. g/s 11,1/1,38
CO; esant maks./min. srauto pratek. G20 % 9/9
CO; esant maks./min. srauto pratek. G31 % 10/10
ISmetamas azoto oksido kiekis mg/kWh 41
Purkstukai — Dujos
Purkstuky skaicius vnt. 1
Purkstuko skersmuo( G20-G31) mm 5,3
Dujy sunaudojimas esant maks./min. srovés pratekéjimui (G20) m3/h 2,53/0,32
Dujy sunaudojimas esant maks./min. srovés pratekéjimui (G31) kg/h 1,86/0,23
Dujy tiekimo slégis (G20/G31) mbar 20/37

Temperatira - slégis




Maksimali eksploataciné temperatdra °C 85
Sildymo reguliavimo ribos °C 20-80
Karsto buitinio vandens reguliavimo ribos °C 10-60
Maksimalus eksploatacinis slégis bar 3
Vandens taris katile I 4,65

Zemutiné Siluminé verté (Hi)

G20 Hi. 9.45 kW/m?3 (15°C, 1013 mbar) - G31 Hi. 12.87 kW/kg (15°C, 1013 mbar)

1.6 Funkciné diagrama

JUNGTYS:

M — C.S. padavimas

R - C.S. grizimas

Mb — Padavimas j karsto vandens talpa
Rb — GrjZimas i$ karSto vandens talpos
U - KBV isleidimas

E — KBV jleidimas

S —isleidimas iS apsauginio voZtuvo

G — Dujy jungtis

Sc — kondensato iSleidimas

1 Kondensacinis Silumokaitis

2 Degimo kamera

3 Ventiliatorius

4 Grjzimo jutiklis (SR)

5 Apsauginis termostatas

6 Srauto jutiklis

7 Slégio jungiklis

8 Automatinis nuorintojas

9 Siurblys

10 ISsiplétimo indas
11 Perjungiklio voZtuvas

12 Automatiné apéjimo sekcija (by-pass)

13 Dujy voZtuvas

14 Vandens iSleidimo Ciaupas
15 Sistemos iSleidimo voztuvas
16 Kondensato sifono iSleidimas

17 Karsto vandens talpa
18 Magnio anodas
19 KBV jutiklis

20 KBV talpos vandens isleidimas

21 ISsiplétimo indas

22 Karsto vandens talpos apsauginis voztuvas

23 KBV jleidimo voZtuvas
1.7 Jutikliai

Jmontuoti jutikliai pasizymi Siomis savybémis:
- Dvigubas jutiklis (temperatiros apsaugos/tem-
peratiros pasikeitimo) NTC R25°C; 10kQ (325°- 85°C:

3435

- karsto vandens temperaturos jutiklis NTC R25°C;

10kQ 325°-85°C: 3435

- lauko temperattros NTC R25°C; 10kQ 325°-85°C:

3435

Nustatytos temperatiiros/varzos atitikimas

Skaitymo pavyzdziai:
TR=75°C — R=19250Q);
TR=80°C —> R=1669Q;

TR 0°C 1°C| 2°C| 3°C

4°C

5°C

6°C

7°C| 8°C

9°C

0°C 27279 [26135[2504424004

2301422069

21168

20309(19489

18706

10°C [17959 [17245[16563[15912

15289|14694

14126

13582(13062

12565

20°C 12090 [11634[11199[10781

10382/9999

9633

9281|8945

8622

30°C |8313 8016 [7731 [7458

7196 6944

6702

6470 6247

6033

40°C 5828 5630 5440 |5258

5082 4913

4751

1595|444

4300

50°C 4161 14026 3897 3773

3653 3538

3426

3319 3216

3116

60°C 3021 [2928 2839 [2753

2669 2589

2512

2437 2365

2296

70°C 2229 2164 2101 2040

1982

1925

1870

1817|1766

1717

80°C [1669 [1622 1577 1534

1491

1451

1411

1373 1336

1300

90°C [1266 (1232|1199 1168

1137

1108

1079

1051 1024

998

100°C[973

1.8 ISsiplétimo indas

Plétimosi indas esantis katile pasizymi Siomis

savybémis:

Aprasymas u/Mm Brava SimHE 25T
Bendra talpa [ 9,0
ISankstinis uzpildymo | bar 1,0
slégis
Naudojamas taris [ 5,0
Maksimali sistemos I 124

talpa (*)




(*) Salygos:
Vidutiné maksimali sistemos temperatira 85°C
Sistemos pildymo pradiné temperatira 10°C.

|SPEJIMAS:

- Sistemoms su vandens kiekiu virSijan¢iu maksimalig
sistemos talpg (kaip nurodyta lenteléje) — turi bati
jmontuotas papildomas plétimosi indas.

- Auksc¢io skirtumas tarp apsauginio voztuvo ir
auksciausio sistemos tasko neturi virSyti 6 metry.

Jei skirtumas yra didesnis nei 6 metrai, padidinkite
plétimosi indo ir sistemos Saltoje blisenoje iSankstinj
uzpildymo slégj 0.1 bar kiekvienam papildomam
metrui.

1.9 Cirkuliacinis siurblys
Srauto-slégio charakteristikos kreiveé skirta Sildymo
sistemai yra nurodyta Zemiau pateiktoje diagramoje.

Slégio perkrytis (mbar)
7004— — T S :

400
500
400
300
200

100

n

Srautas (I/h)
ISPEJIMAS! Jrenginys turi apéjimo sistema (bypass),
kuri uztikrina vandens cirkuliacijg katile, kai
termostato voztuvai ar Ciaupai yra naudojami
sistemoje.
1.10. Valdymo skydelis
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1. MYGTUKAI

“" Sildymo mygtukas leidzia matyti $ildymo
temperatirg tarp 20 ir 80°C laipsniy normalaus
veikimo metu. Parametry nustatyme spaudziant §j
mygtuka galima perZilréti temperatiros vertes
(didéjancia tvarka).

% aréto vandens mygtukas rodo karsto vandens
temperatrg, kuri gali bati tarp 10 ir 60°C laipsniy
normalaus veikimo metu. Parametry nustatyme
spaudziant §j mygtuka galima perzilréti
temperatdros vertes (mazéjancia tvarka).

(IJ R Paspaudes $j mygtukg kartg arba daugiau nei
karta maZiausiai 1 sekunde normalaus veikimo metu,
naudotojas gali pakeisti katilo veikimo rezimg cikline
seka (budéjimo bisena (,Stand-by“) — vasara
(,Summer”) — ziema (,, Winter”)).
= Sis mygtukas leidZia rinktis parametrus arba
sumatzinti Sildymo ir karSto vandens temperatiros
vertes. Jei yra nuotolinis valdymas, Siuo mygtuku yra
mazinamas kreivés nuolydis. ,,Parametro nustatyme/
rodyme”, naudotojas Sio mygtuko paspaudimu gali
keisti parametro nustatymg arba verte (sumaZinant).

+ Sis mygtukas leidZia rinktis parametrus arba
padidinti  sumazinti Sildymo ir karSto vandens
temperatlros vertes. Jei yra nuotolinis valdymas,
Siuo mygtuku yra maZinamas kreivés nuolydis.
,Parametro nustatyme/ rodyme“, naudotojas Sio
mygtuko  paspaudimu gali keisti parametro
nustatyma arba verte (padidinant).

- Programavimo jungties dangtelis.
Pastaba! bet kurio i Siy mygtuky paspaudimas
trunkantis ilgiau nei 30 sekundZiy rodo klaidg ekrane
nesutrikdant katilo veikimo. |spéjimas dingsta, kai
atstatomos jprastos veikimo sglygos.
2 EKRANAS
6% ,SUMMER“ (VASARA). Sis simbolis pasirodo,
' kai katilas veikia Vasaros rezime arba yra
jjungtas tik karsto vandens ruosimo reZimas
nuotolinio valdymo bidu. Jei simboliai ‘:,6?‘
ir # blykcioja, tai rodo, jog kamino valymo

funkcija yra aktyvuota.



LWINTER“ (ZIEMA). Sis simbolis pasirodo, kai
katilas veikia Vasaros rezime arba kai karsto
vandens ir Sildymo rezimai yra jjungti nuotolinio
valdymo bidu. Jei nei vienas veikimo reZzimy
nebuvo pasirinktas nuotolinio valdymo budu, abu
simboliai it,‘f‘ ir % bus i$jungti.

»RESET REQUIRED“ (REIKIA NUSTATYTI IS
REgT NAUJO) pasirodys tik tada, kai jvyksta

gedimas, kuris gali bGti atstatytas rankiniu

|
bldu paspaudus mygtuka O R.

- ,DOMESTIC HOT WATER“ (KARSTAS
VANDUO). Sis simbolis pasirodo
pageidaujant karSto vandens arba, Kkai
kamino valymo funkcija yra jjungta; simbolis
blykcioja karsto vandens nustatymo metu.

il "HEATING" (SILDYMAS). Sis simbolis

rodomas Sildymo metu arba, kai kamino
valymo funkcija yra jjungta; simbolis
blykéioja Sildymo nustatymo metu.

0’ »BLOCK” blokuojama, nes néra liepsnos

& ,,FLAME PRESENCE" Liepsna yra

dl Nurodo veikiancio jrenginio galios lygj.

[ |

PAR »,PARAMETRAS". Tai parodo, kad
naudotojas yra parametry
nustatyme/rodyme, ,info”, ,skaitiklio
parodymai“ ar ,,aktyvuotuose aliarmuose*
(istorija).

i

ALI‘ ,»ALIARMAS“. Nurodo klaidos atsiradima.
Numeris nurodo atvejj, apie kurj pranesa
aliarmas.

3. »KAMINO VALYMAS”. Nurodo, jog , kamino

f valymo funkcija“ buvo aktyvuota.

Gﬂ »ISORINIS JUTIKLIS“. Nurodo, jog buvo
jmontuotas iSorinis jutiklis ir katilas veikia
pagal lauko temperatira.

[
t1bar | %1pvymo sisTEMOS sLEGIS”. Rodo, koks
slégis Sildymo sistemoje.

2 MONTAVIMAS

2.1 Gaminio pristatymas
Brava Slim HE 25 T ErP katilai yra pristatomi kaip

vientisas vienetas, apsaugotas kartoninio
jpakavimo.

N

Viduje esanc¢iame plastikiniame maiselyje rasite:

- Montavimo, naudojimo ir priezidros instrukcijg

- Popierinj katilo montavimo Sablong

- Garantijos sertifikatg

- Hidraulinio bandymo aktas

- Sistemos bukletg

- Maiselj su tvirtinimo varztais

DRAUDZIAMA Nepalikite jpakavimo medZiagy
vaikams pasiekiamoje vietoje, nes jos gali bati
PAVOJINGOS. ISmeskite jas kaip nurodyta teisés
aktuose.

2.2 Matmenys ir svoris

Aprasymas BRAVA SLIM HE 25 T ERP
Plotis (mm) 400
Gylis (mm) 250
Aukstis (mm) 700
Mase (kg) 28,5

2.3 ParuosSimas montavimui
Nuémus jpakavimg, jrenginj laikykite rankomis, Siek
tiek pakreipe pakelkite jj ir spauskite ties taskais

nurodytais paveiksle



DRAUDZIAMA! Nelaikykite prietaiso u? nuimamy
daliy, laikykite jj uZ tvirtesniy viety, pvz.: pagrindo.

PAVOJUS! Nuimdami jpakavimg ir ruosSdami jrenginj
montavimui, naudokite tam skirtus jrankius ir
apsauga.

2.4. Montavimo patalpa

Patalpa, kurioje bus montuojamas jrenginys, turi
atitikti Techninius reglamentus ir teisés aktus. Jei
taikomas ,tipo B“ montavimas, patalpoje turi bati
tinkamo dydzio ventiliacijos angos.

Minimali temperatira patalpoje NEGALI BUTI Zemiau
nei -5 °C.

ISPEJIMAS  Nepamirskite  apgalvoti  erdves,
reikalingos pastatyti saugos/reguliavimo jrangg ir
atlikti prieZitiros veiksmus (Zr. Zemiau nurodytg pav.).
APYTIKSLIAI MINIMALUS ATSTUMAI

2.5 Pirmasis montavimas arba montavimas pakeitus
irenginj

Sumontavus Brava Slim HE 25 T ErP katilus jau
esanciose ar atnaujintose sistemose, montuotojui
rekomenduojama patikrinti, ar:

- prijungimo dimtakis yra tinkamas jrenginio degimo
temperatirai, apskaitiavus ir pagaminus laikantis
Standarty; ar jis yra kaip jmanoma tiesus,
nepraleidzZia oro, sandarus, be trikdziy ar apribojimuy;
ar turi tinkama kondensato surinkimo ir iSmetimo
sistemas.

- elektros sistema buvo parengta laikantis specialiy
standarty ir ja pasirdpino kvalifikuotas personalas.

- kuro pristatymo linija ir talpa (LPG) pilnai atitinka
specialius standartus.

- plétimosi indas uztikrina visiskg skysciy plétimosi
absorbcijg sistemoje.

- siurblio srauto-slégio charakteristika yra pakankama
pagal sistemos charakteristika.

- sistema yra $vari, be jokiy nuosédy, sankaupy ir
hermetiska. Apie sistemos valymg placiau
susipazinkite tam skirtame paragrafe.

ISPEJIMAS Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz jokig zalg dél neteisingo dumtakiy
jrengimo.

2.6. Sistemos valymas

PrieS montuojant jrenginj prie naujai sukonstruotos
sistemos ar keiciant Sildymo katilg esamoje sistemoje,
svarbu sistemg kruopsciai iSvalyti nuo sankaupy,
nuosédy, nesvarumy ir pan. Prie$ iSimdami seng
Silumos katila i esamos sistemos, vartotojui
rekomenduojama:

- j vandens sistema jpilti nukalkinimo prieds.

- kelias dienas leisti sistemai dirbti su jjungtu katilu.

- iSleisti iS sistemos purving vandenj ir dar kartg (ar
daugiau karty) sistemg praplauti Svariu vandeniu.

Jei senas katilas yra pasalintas arba néra pasiekiamas,
pakeiskite jj  siurbliu, kuris padéty vandeniui
cirkuliuoti sistemoje ir atlikite veiksmus nurodytus
virsuje.

Atlikus valymo veiksmus ir prieS montuojant nauja
jrenginj, rekomenduojama j vandens sistema jpilti
skyscio, kuris apsaugoty nuo korozijos ir nuosédy.
JSPEJIMAS Norédami suZinoti daugiau apie skys¢io
tipg, kreipkités j jrenginio gamintoja.

2.7 Vandens sistemos paruosimas

Pripildant ir atstatant sistemg geriausia naudoti
vandenj:

- kaip jmanoma Svaresnj

- pH: 6-8



- kietumo: < 25°f.

Jei vanduo yra kitoks, nei nurodyta auksciau,
rekomenduojama naudoti apsauginj filtrg ant
vandens tiekimo vamzdZio, nes tai uZkirs kelig
nuoseédy susikaupimui. Taip pat vertéty naudoti tam
tikras chemines medziagas, kurios neleisty susidaryti
korozijai ir susikaupti nuosédoms.

Jei sistemos yra tik Zemos temperatliros sistemos,
rekomenduojama naudoti produktus nuo bakterijy
plitimo. Bet kokiu atveju, susipazinkite su teisés aktais
ir techniniais standartais.

2.8 Katilo montavimas

Gamykloje prie Brava Slim HE 25 T ErP Kkatily
pridedamas popierinis Sablonas skirtas montavimui
prie sienos.

Montavimui:

- pritvirtinkite popierinj Sablong (1) ant sienos (2), kur
bus pritaisytas katilas.

- iSgrezkite skyles ir jkiskite tvirtinimo varztus (3)

— prikabinkite ant jy katila.

ISPEJIMAS. Katilg kabinkite tokiame aukstyje, kad
blty paprasta montuoti, o véliau prizidréti katila.

2.9. Vamzdziy jungtys
Vamzdziy jungtys privalo turi bati tokiy iSmatavimy
ir savybiy:

Stz —mm——~ C O] - w—")

j“fir & Sc
48
Sc
= | 65(65 | 65| 65| = 175
M Mb G Rb R
400
Aprasymas Brava Slim HE 25 T ErP
M — SS padavimo jungtis D %’'G
R — SS grjzimo jungtis D %"G
Mb - Jtekéjimo | karsto @ %’G
vandens talpg jungtis
Rb — Kar$to vandens D %G
iStekéjimo is talpos jungtis
G — Dujy jungtis D %G
Sc — kondensato @ 20 mm
iSleidimo jungtis

2.9.1 Vamzdziy priedai (pasirinktinai)

Siekiant palengvinti vandens jungciy ir dujy prijungima
prie sistemy, priedus nurodytus lenteléje Zemiau
galite uZsisakyti atskirai.

Apradymas Kodas
Montavimo ploksté 8075441
AlkUniy rinkinys 8091820
Sieninio montavimo pakeitimo 8093900
rinkinys

Sujungimy apsaugos rinkinys (25- | 8094530
30-35 kW)
Polifosfato dozatoriaus rinkinys 8101700

Dozatoriaus papildymo rinkinys 8101710




Pastaba: rinkiniy instrukcijos yra pateiktos su priedais
arba pridétos jpakavime.

2.10. Kondensato iSleidimas/surinkimas
Tam, kad blty surinktas
rekomenduojama, kad:

kondensatas,

- prie jrenginio kondensato isleidimy ir dimy iSleidimo
blty prijungti vamzdeliai

- neutralizuojantis jtaisas yra i$ anksto paruostas

— iSleidimo nuolydis yra >3%.

ISPEJIMAS

— Kondensato
hermetiskas ir tinkamo dydzZio atitinkancio sifong ir

iSleidimo  vamzdelis turi bati
negali bati ribojamas.

- Kondensato isleidimas turi blti konstruojamas pagal
Nacionalinius ir vietinius teisés aktus.

- Prie$ jrenginio paleidima, pripildykite sifong
vandeniu.

2.11. Dujy tiekimas

Gamykloje Brava Slim HE 25 T ErP katilai yra

2.12 Dimy iSleidimas ir oro degimui jvadas

paruoSiami G20 dujoms (metanas) ar G31 (LPG). G20
modeliai (metanu) ir gali veikti su G31 (propanu) be
Paprasciausiai

"Parametro

mechaninés  konversijos.
parametrg ,03“  (Zr.

jokios
pasirinkite
nustatymas ir rodymas") ir nustatykite naudojamg
dujy tipa.

Katilo prijungimas prie dujy tinklo turi bati atliekamas
pagal patvirtintus standartus.

Pries katilo pajungima prie dujy tinklo, naudotojas
privalo uztikrinti, kad:

- dujy tipas yra tinkamas jrenginiui

- vamzdZiai yra SvarUs

- dujy tiekimo vamazdis yra tokios pacios arba didesnés
apimties nei katilo armatdra (G3/4") ir apkrova
mazesne arba lygia nurodytai tarp dujy tinklo ir katilo.
PAVOJUS Atlikus montavima, patikrinkite, ar jungtys
yra hermetiskos kaip reikalauja standartai.

JSPEJIMAS Rekomenduojama, kad dujy linija turéty
tinkama filtra.

Brava Slim HE 25 T ErP katiluose privalo biti atitinkami dimtakiy kanalai ir oro, skirto degimui, jleidimo kanalai. Sie
kanalai yra laikomi neatsiejama katily dalimi ir yra tiekiami Sime kaip priedy rinkinys. Juos galima uZsisakyti atskirai

nuo jrenginio, remiantis leidZziamu tipu ir sistemos reikalavimais.

Cc93

A

C43

Cc33 c13

c13




B23P-B53P

Ventiliatorius jrengtas prieS degimo kamerg. Be
traukos pertraukiklio.

NB: anga degimo orui (6 cm? x kW).

B33P

Be traukos pertraukiklio, numatytas prijungti prie
natdralios traukos dimtraukio. Visos prietaiso dalys,
veikiamos degimo produkty slégio yra uzdarai
jmontuotos | prietaiso dalis, kuriomis teikiamas
degimo oras. Sis oras i§ patalpos siurbiamas per
reikiamo skersmens angas koncentriniame vamzdyje,
kurio viduje yra degimo produkty Salinimo vamzdis su
ventiliatoriumi, jrengtu pries degimo kamerg /
Silumokaitj.

C13

Su horizontaliu degimo oro tiekimu ir degimo
produkty Salinimu per iSorine sieng arba stoga. Tas
vyksta per angas, kurios yra arba koncentrinés, arba
pakankamai arti viena kitos, kad véjo poveikis joms
bity vienodas. Su ventiliatoriumi, jrengtu pries
degimo kamerg / Silumokaitj;

Cc33

Su vertikaliu oro tiekimu ir degimo produkty
Salinimu, kurio dudmtakio-ortakio jungiamieji
vamzdZziai konstruktyviai yra sujungti su vertikalaus
dimtraukio-ortakio antgaliu, per kurj tiekiamas
degimo oras ir Salinami degimo produktai. Tas
vyksta per angas, kurios yra arba koncentrinés,
arba pakankamai arti viena kitos, kad véjo poveikis
joms buty vienodas. Su ventiliatoriumi, jrengtu
pries degimo kamera / Silumokaitj;

ca3

Katilas ortakiu ir dimtraukiu jungiamas j bendra
ortakio-dimtraukio sistema, prie kurios prijungta
daugiau negu vienas prietaisas. Si sistema yra
pastato konstrukcijos dalis. Jg sudaro du vamzdziai,
i$ kuriy vienas tiekia org degimui, o kitas $alina
degimo produktus. Tas vyksta per angas, kurios yra
arba koncentrinés, arba pakankamai arti viena
kitos, kad véjo poveikis joms buty vienodas. Su
ventiliatoriumi, jrengtu pries degimo kamerg /
Silumokait;.

ce3

Katilas numatytas prijungti prie su tuo dujiniu
prietaisu neiSbandytos, atskirai jdiegtos ir
patikrintos sistemos su ortakiu ir dimtraukiu su
ventiliatoriumi, jrengtu pries degimo kamerg /
Silumokait;.

C53

Katilas prijungiamas prie atskiry degimo oro
ortakio ir degimo produkty Salinimo dimtraukio
vamzdziy antgaliy (konstruktyviai sujungtas su
vamzdziy oro jleidziamosiomis ir degimo produkty

iSleidZiamosiomis angomis), o degimo oro
jtekéjimas ir degimo produkty Salinimas gali bati
skirtingose slégio zonose (ortakis ir dimtraukis
skirtingose vietose). Su ventiliatoriumi, jrengtu
pries degimo kamerg / Silumokait;.

NB: jvadas ir isleidimas niekad negali bati iSdéstyti
priesingose sienose.

Cc83

dujinis prietaisas, kurio degimo produkty Salinimo
jungiamasis vamzdis prijungiamas prie atskiro arba
bendro degimo produkty Salinimo dimtraukio,
kuris yra pastato konstrukcijos dalis ir veikia esant
natlraliai traukai (pvz., néra ventiliatoriaus).
Degimo oras tiekiamas ortakiu, kurio antgalis
(jleidziamoji anga) yra uZ pastato riby. Su
ventiliatoriumi, jrengtu prieS degimo kamerg /
Silumokaitj.

Cc93

Oras degimui ir degimo produktai jungiami j vieng
dimtraukj skirtingais ortakiais.

P: dimuy iSleidimo sistema sukurta veikti su teigiamu
slégiu.

ISPEJIMALI

— Damtakis ir jungtis j dimtakio vamzdj privalo
atitikti valstybinius ir vietinius standartus ir teisés
aktus.

- Kiety, hermetisky, atspariy temperatirai,
kondensatui, mechaniniam spaudimui vamzdeliy
naudojimas yra privalomas.

- Neizoliuoti isleidimo vamzdziai kelia pavojaus rizika.

2.11.1 Koaksialiniai ortakiai (¢ 60/100 ir ¢
80/125 mm)
Dumtraukio ortakio priedai

Aprasymas Kodas
@ 60/100 | @ 80/125
mm mm

Dumtraukiy ortakiy | 8096250 8096253
vamzdziy rinkinys
Prailginimas 1000 | 8096150 8096171
mm
Prailginimas 500 mm | 8096151 8096170

Vertikalus 8086950 -
prailginimas 200
mm su dimy

analizes pakilimo

tasku

Adapteris skirtas @ - 8093150
80/125 mm

Papildoma 90° | 8095850 8095870
alkdné

Papildoma 45° | 8095950 8095970
alkdné

Ploksté su jungtimi 8091300 8091300
Stogo isleidimo 8091205 8091205

terminalas 1284 mm




Apkrovos nuostoliai — llgiy atitikmenys

Aprasymas ligis (m)
@ 60/100 mm @ 80/125
mm
90° alkiiné 0,5 2
45° alkiné 1 1

Minimalus — maksimalds ilgiai

Model | Vamz. llgis @ 60/100 | Vamz. llgis @ 80/125
is Hor. (m) ?/e;t. Hor. (m) Vert. (m)
m
Min | Mak | Min | M | Min | Maks. | Min | Mak
s ak s.
S
Brava | - 6 1,3 |8 |- 1 1,2 |1
Slim 2 5
HE 25
TErP

2.11.2 Atskiri vamzdziai (,,split” vamzdziy sistema @

80 mm)

ISleidimy konstravimas atskiriems vamzdziams reiskia,

jog  yra naudojama ,oro-dimy split vamzdziy

sistema". Tai uZsakoma atskirai

prijungiant prie kity priedy,

nuo katilo ir

nurodyty lenteléje

Zemiau, uzbaigiamas dimy isleidimo/ degimo oro

jvado surinkimas.
Atskiri priedai

Aprasymas Kodas Kodas
Diametras | Diamet
? 60 mm ras @

80 mm

Oro-dumuy ,,split” vamz. 8093060 -

sistema (su pakilimo tasku )

Oro-dimy  ,split”  vamz, - 8093050

sistema (be pakilimo tasko )

90° alkiiné M-F (6 dalys) 8089921 8077450

90° alkliné M-F (su pakilimo | 8089924 -

tasku)

M-F 80/60 redukcija 8089923 -

Prailginimas W. 1000 mm (6 | 8089920 8077351

dalys)

Prailginimas W. 500 mm (6 - 8077350

dalys)

Prailginimas W. 135 mm (su | - 8077304

pakilimo tasku)

Antgalis iSleidimui per sieng | 8089541 8089501

Vidiniy ir iSoriniy Ziediniy 8091510 8091500

verzliy rinkinys

Antgalis jleidimui per sieng 8089540 8089500

45° alkliné M-F (6 dalys) 8089922 8077451

Kolektorius 8091400

Ploksté su jungtimi 8091300

Stogo iSleidimo antgalis W. 8091204

1390 mm

Jvado/isleidimo armatara @ | - 8091210

80/125 mm

,»Split”“ vamzdziy sistema

REIKSMES:

1,,Split” vamzdziy sistema su pakilimo tasku
2 Oro jvadas

3 Dumy iSleidimas

4 Anga diimy analizei

ISPEJIMAS

- maksimalus bendras vamzdziy ilgis, iSgautas
sudedant jvady ir isleidimy ilgius, yra nustatomas
pagal indivdualiy priedy apkrovos nuostolius ir
negali virstyti 15 mm H20.

- Bendras prailginimas jokiu bidu negali virsyti 25
m (jleidimo vamzdziai) + 25 m (isleidimo vamzdziai)
dimtraukiams @ 80 mm. Bendras prailginimas
dimtraukiy su @ 60 mm dimtraukiu negali bati
didesnis nei 6 m + 6 m, net jei bendras apkrovos
netekimas yra maZesnis nei taikomas maksimumas.

Apkrovos nuostolio priedas @ 60 mm
Aprasymas Kodas | Apkrovos nuostolis (mm H20)
Brava Slim HE 25 T ErP
Jvadas I1Sleidimas
,Split” dimy 8093060 2,5 0,5
iSleidimo sistema
90° alkiiné MF 8089921 0,4 0,9
45° alkiiné MF 8089922 0,35 0,7
Hor. prailginimas | 8089920 0,4 0,9
1000 mm
Vert. prailginimas | 8089920 0,4 0,6
1000 mm
Antgalis isleidimui | 8089541 - 1,2
per sieng
Antgalis jleidimui | 8089540 0,5 -
per sieng
Stogo iSleidimo 8091204 08 01
antgalis (*) ’ ’

(*) Stogo isleidimo antgalio nuostoliai jvade turi
kolektoriaus kodg 8091400.

SI: kad katilas veikty tinkamai, reikalingas minimalus
0.50 m vamzdzio ilgis su 90° jvado alklne.



Apkrovos nuostolio priedas @ 80 mm

Aprasymas Kodas Apkrovos nuostolis (mm
H20)
Brava Slim HE 25 T ErP
Jvadas ISleidimas
90° alkiné MF 8077450 0,2 0,25
45° alktiné MF 8077451 0,15 0,15
Hor. prailginimas | 8077351 0,15 0,15
1000 mm
Vert. prailginimas| 8077351 0,15 0,15
1000 mm
Sienos antgalis 8089501 0,1 0,25
Stogo isleidimo | 8091204 0,8 0,1
antgalis

(*) Stogo isleidimo antgalio nuostoliai jvade turi

kolektoriaus kodg 8091400.

SI: kad katilas veikty tinkamai, reikalingas minimalus
0.50 m vamzdzio ilgis su 90° jvado alklne.

Pvz.: Brava Slim HE 25 T ErP katilo dimuy slégio

nuostoliy paskaiciavimas:

Priedai @ 80 | Kodas Kiekis | Apkrovos
mm nuostolis  (mm
H20)
Jvad. | 18v. | Viso
Prailginimas | 8077351 | 7 7x - 1,05
1000 0,15
mm (hor.)
Prailginimas | 8077351 | 7 - 7x | 1,05
1000 0,15
mm (hor.)
90° alkiné | 8077450 | 2 2x | - 0,40
0,20
90° alkiiné 8077450 | 2 - 2 x 0,50
0,25
Sienos 8089501 | 2 0,10 | 0,25 | 0,35
antgalis
Viso: 335

(montavimas leidziamas, nes bendras naudojamy
priedy slégio nuostolis yra maZesnis nei 15.0 mm

H,0).
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2.13 Elektrinés jungtys

Katilas turi laidinj elektros kabelj, kuris turi bati
prijungtas prie 230V~50 Hz tinklo.

Jei kabelj reikia keisti, originalig atsargine dalj batina
uzsakyti is Sime.

Todél reikalingos tik originaliy komponenty jungtys,
kaip nurodyta lenteléje. Jas reikia uZsakyti
papildomai (j katilo komplektacijg nejtraukta).

Aprasymas Kodas
ISorinio jutiklio rinkinys (R=3435, NTC | 8094101
10KOhm prie 25°C)

Elektros kabelis (specialus) 6323875
Nuotolinis valdymas HOME 8092280
Nuotolinis valdymas HOME PLUS 8092281

ISPEJIMAS Techniné prieitra gali bati atliekama TIK
kvalifikuoty asmeny.

PAVOIJUS Pries atliekant bet kokius veiksmus:
- nustatykite pagrindinés sistemos jungiklj ties ,, OFF“
- uzsukite dujy voztuva.
- jsitikinkite, jog jokios jkaitusios dalys jrenginyje
néra lie¢iamos.

s
OFF —2

Siekiant palengvinti nebdtiny priedy laidy
prijungima prie katilo:

- atsukite du varztus (1), patraukite priekine
plokste j priekj (2) ir truputj pakéle, nuimkite jg
nuo virsaus.




- atsukite varztus (3) saugancius valdymo plokste (4)

- pastumkite plokste (4) aukstyn (a) bet laikykite uz
Soniniy kreipikliy (5); stumkite iki galo.

- patraukite j priekj ir Zemyn (b) iki horizontalios
padéties.

- jterpkite jungiamuosius laidus j laido mova (6) ir
angg ant (7) valdymo plokstés

- grazinkite valdymo plokste (4) j pirmine pozicijg ir
prisukite anksciau nuimtus varztus (3).

- prijunkite pridétinius laidus prie maitinimo
terminalo (8) pagal nurodymus ant duomeny
plokstelés (9).

ISPEJIMAS

Privaloma:

- naudoti daugiapolj atjungimo jungiklj, atjunkite
jungiklj laikydamiesi EN standarty.

- jei laidg reikia pakeisti, galima naudoti TIK specialy

laidg su gamykloje pagamintu antgaliu, kuris

uzsakomas kaip atsarginé dalis ir yra prijungtas

kvalifikuoto asmens.

- prijungti jZeminimo laidg j veiksmingg jzeminimo
sistema (*).

- prie$ bet kokig jsikiSima j katilg, energijos tiekimas
yra atjungiamas nustatant pagr. jungiklj ties ,,OFF“.

neatsako uZ  Zalg, sukeltg
nesugebéjimo jZeminti jrenginio arba
informacijos pateiktos laidy schemoje
nesupratimo ir nesilaikymo.

DRAUDZIAMA Naudoti vandens vamzdZius jrenginio
jZeminimui.

(*)Gamintojas

2.13.1 ISorinis jutiklis

Katilas yra is anksto paruostas jungciai su iSoriniu oro
temperatdros jutikliu ir gali veikti su kintancia
temperatura.

Tai reiSkia, kad pristatymo temperatira, nusiysta j
katilg, gali kisti pagal iSorine temperatira
priklausomai nuo klimatinés kreivés parinktos i$ Sios
schemos. Montuodami jutiklj prie pastato iSorés,
sekite instrukcijas nurodytas ant jpakavimo.

Srauto temperatira

°oC
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ISorés temperatiira

ISPEJIMAS Jei yra jmontuotas iSorés jutiklis,
pasirenkant optimalig klimatine kreive:

- nuspauskite 1 sekundei mygtuka SILDYMAS;

- spauskite mygtukus ,+“ ir ,-, , kol atsiras
pageidaujama kreivé K (ribose K=0.0 — K=9.0)

2.13.2 Chrono-termostatas arba Oro termostatas
Elektros jungtis j chrono-termostatg arba oro



termostatg jau buvo apraSyta. Pritaisant
komponentg patalpoje, kurioje uzraSomi rodmenys,
sekite instrukcijas, nurodytas ant produkto
ipakavimo.

2.13.3 Komandy naudojimo/jrenginio valdymo
tam tikrose Sildymo sistemose PAVYZDYS

REIKSMES:

M Tiekimas j sistemg

R GrazZinimas j sistemg

Mb Tiekimas j karSto vandens talpg
Rb GraZinimas is karsto vandens talpos
CR Nuotolinis valdymas

EXP ISplétimo korta

SE ISorinis jutiklis

SB Karsto vandens talpos jutiklis
TA+TA3 Oro termostatas zonai
VZ1-VZ3 Zonos voztuvas

RL1-RL3 Zonos relés

P1-P3 Zonos siurblys

SP Hidraulinis skirtuvas

VIENOS TIESIOGINES ZONOS sistema, isSorinis
jutiklis ir oro termostatas arba, kitu atveju,
nuotolinis valdymas.
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DEMESIO. Katilas yra paruostas prijungimui prie
karsto vandens talpos. Jei norite katilg naudoti tik
Sildymui:

- atjunkite karSto vandens talpos jutiklj (SB)

- nustatykite ,,PAR 02=HYDRAULIC CONFIGURATION"
il

Sj veiksma leiskite atlikti kvalifikuotam specialistui
tada, kai atliekama viso katilo konfiglracija.

VIENOS TIESIOGINES ZONOS sistema, iSorinis
jutiklis ir oto termostatas.
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KELIY ZONUY sistema - su siurbliu, oro termostatu
ir iSoriniu jutikliu.
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KELIY ZONY sistema - su

termostatu ir iSoriniu jutikliu.

zonos voZtuvu, oro

*
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JSPEJIMAS Nustatykite parametrus ,tS 17 = DELAY




SYSTEM PUMP ACTIVATION®, kad atsidaryty VZ.
voztuvas.

2.14 Pripildymas ir iStustinimas

PrieS atliekant Zemiau nurodyta operacija,
jsitikinkite, jog pagrindinis sistemos jungiklis yra
nustatytas ties "ON", kad pildymo metu bty
matomas slégis. Jsitikinkite, kad nustatyta budéjimo
(,Stand by”) blsena. Ji nustatoma vienai sekundei

|
nuspaudus O R mygtuka.

o 05 1

._'& » EUII

2.14.1 PRIPILDYMO operacijos

Nuimkite priekine plokste:

- atsukite du varztus (1), patraukite priekine plokste
(2) j priekj ir ir truputj pakéle, nuimkite jg nuo
virsaus.
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Karsto vandens grandiné (vandens talpa):

- atsukite karSto vandens grandinés izoliacinius
voztuvus (jei jie yra);

- atsukite vieng ar daugiau karsto vandens voZtuvy,
kad pripildytuméte ir iStustintuméte karsto vandens
granding;

- kai nuleidimas bus uzZbaigtas, uZsukite karsto
vandens vozZtuvus.

Sildymo sistema

- atsukite izoliacijos ir oro iSleidimo voZtuvus
auksciausiuose sistemos taskuose;

- atlaisvinkite automatinio nuleidimo voZtuva (3)

- atsukite Sildymo grandinés izoliacijos voZtuvus (jei
jie yra)

- atsukite pripildymo voztuvg (4) ir pripildykite
sistema, iki kol slégis ant manometro pasieks 1-1.2
bar

- uzsukite pripildymo voztuva (4);

- patikrinkite, ar sistemoje néra oro nuorindami visus
radiatorius ir grandine auksciausiuose sistemos
taskuose;

SI: jei norite visiSkai pasalinti org iS sistemos,
rekomenduojame Sig operacijg atlikti kelis kartus.

- patikrinkite slégj manometre ir jei reikia, pildykite iki
tol, kol pasirodys reikiamas slégis;

- uzsukite automatinio nuleidimo voztuva (3);

- pripildykite sifong atjungdami jj nuo vamzdzio arba
naudodami diimy pakilimo tasko pagalba.

Uzdékite priekine katilo plokste atgal: prikabinkite jg
ant virSaus, paspauskite j priekj ir prisukite anksciau
nuimtais varztais.

2.14.2 Isleidimo operacijos

Karsto vandens sistema:

- UiZsukite karSto vandens grandinés izoliacijos
voZtuva (paruostg montavimo metu)

- atsukite vieng ar daugiau karsto vandens voztuvy,
kad pripildytuméte ir iStustintuméte karsto vandens
grandine.

Katilas:

- atlaisvinkite automatinio nuleidimo voztuvg (3);

- uzsukite Sildymo grandinés izoliacijos voZtuvus
(paruostus montavimo metu);

- patikrinkite, ar uzpildymo voZtuvas yra uzsuktas;

- prijunkite Zarng prie katilo drenazo voztuvo (5) ir jj
atsukite;

- pilnai istustinus, uzsukite drenaZo voztuva (5);

- uzsukite automatinio nuleidimo voztuva (3).




3. PIRMASIS KATILO JJUNGIMAS

3.1. Paruosiamieji veiksmai

PriesS paleisdami jrenginj, patikrinkite, ar:

- tiekiamy dujy tipas tinka jrenginiui;

- dujy izoliacijos voZztuvai Sildymo ir karsto vandens
sistemoms yra atsukti;

- siurblio rotorius sukasi laisvai;

- sifonai yra uzpildyti.

3.2. PriesS pirmajj jjungima

Atlike paruoSiamuosius veiksmus, galite jjungti
katilg:

- pagrindinj sistemos jungiklj nustatykite ties ,ON".

oN @ o

@ o

- pasirodys dujy tipas, kuriam yra pritaikytas katilas,
,NG“ (metanas) arba ,LG” (LPG,) ir po to seks
jrenginio jsijungimas. Jei simboliai rodomi tinkamai,
ekrane pasirodys ,,- -".

I
L
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- jsitikinkite, kad nepradéjusios veikti sistemos slégis
yratarp 1ir 1,2 bar;

- nuspauskite mygtuka (b ilgiau nei 1 sek., kad
pasirinktuméte ,,SUMMER" ::éf'- rezimg. Ekrane

pasirodys esama nustatyta jutiklio reikSmé.
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3.2.1. Savaiminio kalibravimo procediira
Atlikite  , Automatine  savaiminio  kalibravimo
procedirg":

- paspauskite =i nustatykite didZiausig reikSme

(DOMESTIC HOT WATER SET) su mygtuku +;

- laikykite nuspaude mygtukus - ir + tuo paciu metu
mazdaug 10 sekundziy iki tol, kol simboliai ;:5:‘-_ ir
»¥« pasirodys ekrane

- kai tik simboliai pradés blykc¢ioti, atleiskite mygtukus

- ir + ir paspauskite OR mygtuka per 3 sek.
- ,Automatiné savaiminio kalibravimo procedidra“
jsijungia;

- atsukite vieng arba daugiau karsto vandens ¢iaupy
- ekrane blykcioja vertés: ,,100“ (maks. verté), po jos
—, vidutiné verté” ir galiausiai ,,00“(minimali verté)

[ % | % [ %
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Naudotojas turi palaukti 15 minuciy, kol ,,savaiminio
kalibravimo procedira“ pqgibaigs ir ekrane pasirodys
VASAROS rezimo Zenklas ** . Pasibaigus proceddrai:
- uzsukite anksciau atsuktus Ciaupus ir patikrinkite, ar
jrenginys iSsijungia. Jei atsiranda klaida, ekrane
pasirodys , ALL” praneSimas, klaidos kodas (pvz. ,06“
— néra liepsnos aptikimo) ir pranesimas HES_ET .

&
ALL EE -

RESET 5 o (tar

JSPEJIMAS Norédami atstatyti pradines salygas,
spauskite mygtuka ilgiau nei 3 sekundes. Sj veiksma
galima atlikti daugiausia 6 kartus nepertraukus
»savaiminio kalibravimo proceduros®.

- paspauskite mygtuka DR kad pasirinktuméte

L,WINTER” (Ziemos) rezima % . Ekrane pasirodys
Sildymo vandens temperatiiros verté nustatyta tuo
momentu.

i

18

[
L0 bar

- sureguliuokite oro termostatg ir patikrinkite, ar



katilas jsijungia ir veikia teisingai.

- patikrinkite slégj tinkle ir ar purkstukai yra tinkami,

procedira apibtudinama sekcijoje privalo bati atlika

»,Kamino valymo funkcija".

3.3. Parametry nustatymas ir rodymas

Jeiti j parametry meniu:

- i$ pasirinkto rezimo (pvz.:. ,WINTER")

*

J8

i1
L0 bar

- tuo pat metu spauskite mygtukus 2= ir Tl

(mazdaug 5 sek.) iki tol, kol "PAR 01" (parametro eilés

diapazone. Pakeitimai bus iSsaugomi automatiskai.

3

PARLI

3.4. Parametry sgrasas

Kai visi parametry pakeitimai bus atlikti, iS parametry
meniu iSeisite tuo paciu metu ilgai vienu metu
spausdami mygtukus & ir M ki kol pasirodys
pirminis ekranas.

*

I

numeris) pasirodys ekrane (reikSme nuo 0 iki 4), f ,'har
C
PARLT |
- paspauskite mygtuka 1l , kad narSytumeéte aukstyn
per parametry sgrasa ir & kad narSytuméte Zemyn.
SI: nuolatos spaudziant ~ arba 1l parametry
sgrasas judés greiciau.
- pasiekus norimg parametrg, spauskite mygtukus
- ir +, kad pakeistuméte verte leidzZiamame
Tipas | Numer | Aprasymas Ribos Mat.vnt. | Zingsnis | Prad.
is nustatymai
PAR |01 Indeksas rodantis katilo galig kW - - - 0
0=25T
PAR | 02 Hidrauliné konfigiracija 0..5 - 1 2
0 = spartus
1 = karsto vandens talpa su termostatu
2 = karSto vandens talpa su jutikliu
3 = du programuotojai
4 = momentinis saulés energijos sistema
5 = atviras voZtuvas
PAR | 03 Dujy tipo konfiglracija 0..1 - 1 0
0=G20;1=G301
PAR | 04 Degimo konfiglracija - - - 0
0 = uZzdara kamera su degimo kontrole
PAR | 08 ISorinio jutiklio vertés pataisymas -5...45 °C 1 0
PAR | 09 UZdegimo ventiliatoriaus greitis 80...160 RPMx25 | 1 128
Buitinis karstas vanduo - Sildymas
PAR | 10 Katilo prieSuzsalimo riba 0...+10 °C 1 3
PAR |11 ISorinio jutiklio prieSuzsalimo riba -9..45 °C 1 -2
-- =Neaktyvuota




PAR | 12 Alklnés nuolydis 0...80 - 1 20
PAR |13 Minimalus Sildymo temperatiros | 20...Par 14 °C 1 20
reguliavimas
PAR | 14 Maksimalus Sildymo temperatiiros | Par 13...80 °C 1 80
reguliavimas
PAR | 15 Maksimali Sildymo galia 0...100 % 1 100
PAR | 16 Sildymo po-cirkuliacinis laikas 0...99 Sekundé | 1 3
x 10
PAR |17 Sildymo siurblio aktyvavimo uzdelsimas 0...60 Sekundé | 1 0
x 10
PAR | 18 Pakartotinio uzdegimo uzdelsimas 0...60 Min 1 3
PAR | 19 Karsto vandens moduliacija su srauto 0..1 - 1 1
matuokliu
0=ISjungta
1=jjungta
PAR | 20 DidZiausia KBV galia 0...100 % 1 100
PAR |21 Minimali Sildymo galia / KBV (sumaisytas) 0...100 % 1 0
PAR | 22 KBV ruosimo jjungimas 0..1 - 1 0
0=0FF; 1=ON
PAR | 23 ISorinés relés 1 funkcija 0...8 - - 0
0 = nenaudojama; 1 = nuotoliné signalizacija
NE; 2 = nuotoliné signalizacija NC; 3 = zonos
voztuvas; 4 = automatinis pildymas; 5 =
iSorinis paklausimas; 6 = recirkuliacinis
siurblys; 7 = zonos voztuvas su OT; 8 =
siurblio paleidimas i$ naujo; 9 = hibridinis
siurblys
PAR | 24 ISorinés relés 2 funkcija 0..8 - - 0
0 = nenaudojama; 1 = nuotoliné signalizacija
NE; 2 = nuotoliné signalizacija NC; 3 = zonos
voztuvas; 4 = automatinis pildymas; 5 =
iSorinis paklausimas; 6 = recirkuliacinis
siurblys; 7 = zonos voZtuvas su OT; 8 =
siurblio paleidimas i$ naujo
PAR | 25 Pagalbiné oro temperatiros termostato 0..2 - 1 0
funkcija
O=pagal oro temperatiros termostata
1= oro temperatiiros termostato atSildymas
2=KBV isjungtas
PAR | 26 Zonos voztuvo / siurblio pakartotinio 0...99 Min 1 1
paleidimo uzdelsimas
PAR | 28 KBV ruosimo jjungimo uzdelsimas su 0...30 Min 1 0
saulés energijos sistema
PAR | 29 Anti-legionella funkcija (tik karsto 50...80 - 1 --
vandens talpai)
--=I$jungta
PAR | 30 Maksimali KBV temperatura 35..67 oC 1 60
PAR | 35 Skaitmeninis / mechaninis slégio 0...2 - 1 1
jungiklis
0 = vandens slégio jungiklis
1 =vandens slégio relé
2 =vandens slégio relé (rodomas tik slégis)
PAR | 40 Moduliacinio siurblio greitis —-=Néra % 10 AU

moduliacijos
AU




automatiskai
30...100
PAR | 41 AT Moduliacinio siurblio 10...40 9% 1 20
pristatymas/GraZinimas
PAR | 47 Priverstinis sistemos siurblio paleidimas 0..1 - 1 0
(tik Ziemos reZime)
0 —isjungta
1-jjungta
NUSTATYMAS IS NAUJO
PAR \ 48 \ INST Numatytyjy parametry nustatymas 0...1 ‘ - ‘ - ‘ 0
ALL 09 | Néravandens cirkuliacijos
Jvykus klaidai ar gedimui, ekrane pasirodys sistemoje
praneSimas "ALL" ir klaidos numeris, pvz.: "ALL 04" ALL 10 | Pagalbinio jutiklio klaida
(Karéto vandens jutiklio klaida) ALL | 11 | Atjungtas dujy voZtuvo

moduliatorius

Prlgs tal.sycl.aml Iflaflda: . . ALL 12 | Neteisinga atviros/hermetiskos
- atjunkite jrenginj nuo elektros tiekimo nustatydami kameros konfigaracija

pagrindinj jungiklj ties ,,OFF“. ALL 13 | Suveiké dumuy jutiklis
ALL 14 | Damy jutiklio klaida

ALL 15 | Ventiliatoriaus patikros laidas
atjungtas
ALL 18 | Netinkamas kondensato lygis

ALL | 28 | Maksimalus pasikartojanciy
gedimy skaicius

ALL 37 | Klaida dél zemos tinklo jtampos
ALL 40 | Neteisingo tinklo daznumo
aptikimas

ALL 41 | Liepsnos praradimas daugiau nei
6 kartus is eilés

ALL 42 | Mygtuko klaida

ALL 43 | ,Open Therm*“ komunikacijos
klaida

ALL 62 | Reikalingas kalibravimas

ALL 72 | Neteisinga tiekimo jutiklio padétis
ALL 81 | UiZsiblokavimas dél nepavykusio
uzdegimo

ALL 83 | Nestabilus degimas (laikina klaida)

- imkités atsargumo priemoniy ir uzsukite dujy
Ciaupa. Sutvarkykite iskilusig klaidg ir vél jjunkite
katilg.

SI: Pasalinus gedimg, kai aliarmo numeris pasirodo
ekrane kartu su pranesimu ,RESET“ (Zr. pav.)
spauskite mygtuka (5R , kad jjungtumeéte katilg is

naujo. ALL 96 | UZsiblokavimas dél problemy su
kaminu
,-' 3.6. Veikimo duomeny rodymas ir skaitikliai
E Kai katilas veikia, kvalifikuotas asmuo gali matyti
ALL ¢ "y Ve ok 2
(o veikimo duomenis i veikimo ekrano, rezime
RESET —£3 {0 bar jjungtame duotuoju momentu:
(,WINTER” (ZIEMA) »#¥« arba ,SUMMER“(VASARA)
3.5. Klaidy / gedimy kodai e )

Tipas | Nr. | Aprasymas
ALL 02 | Zemas vandens slégis sistemoje

*
ALL | 03 | Aukstas vandens slégis sistemoje — o (7
ALL 04 | Karsto vandens jutiklio klaida jE ( E
ALL 05 | CSjutiklio klaida
ALL 06 | Neaptinkama liepsna

¥

[ [
L 1 bar L0 bar

ALL 07 | Suveiké saugos termostato jutiklis

ALL 08 | Klaida liepsnos aptikimo
grandinéje

- eikite j ,,DISPLAY" spausdami mygtukus #=ir - tuo
paciu metu ilgiau nei 3 sekundes iki tol, kol ekrane
pasirodo



1
Lyl

PAR L1

Siuo atveju specialistas turi 2 pasirinkimus:
- narSyti per ,information (PAR)“ ir
(PARCc)“ sgrasa spaudziant mygtuka
narSymas bus i$ eilés

skaitikliai
. Siuo atveju

- rodyti ,,aktyvuotus aliarmus” (ne daugiau nei 10)
spaudziant mygtuka £~ .

i
Ll

PARC L)

Esant Sioje sekcijoje, naudokités mygtukais  ar

~

Kai visos vertés yra parodytos, iseikite iS meniu
nuspaude mygtuka BR , kol pasirodys pirminis
ekranas.

* IE

I8 =

| {1
I bar L1 bar

[
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Rodomos informacijos lentelé

Tipa | Nr. | ApraSymas | Ribos | Mat.vn | Zingsn

S t. is

PAR | 00 SW versija

PAR | 01 | IZorinis -9.99 | °C 1
jutiklis

PAR | 02 Temperatar 9.99 [°C 1
os jutiklio
parodymas

PAR |03 | Damy 9.99 |°C 1
jutiklis

PAR |04 | Karito -9.99 17°C 1
vandens
jutiklio
temperatura

PAR | 05 Pagalbinio -9..99 | °C 1
jutiklio
(AUX)

parodymai

PAR | 06 Tikroji Par. °C 1
Sildymo 13...
nustatyta Par.1
temperatar | 4
a

PAR | 07 | Galingumas | 0.99 | % 1

PAR | 08 Pratekancio | 0..99 | I/min. 0,1
vandens
kiekis

PAR | 09 Vandens 0..99 | bar 0,1
slégio
jutiklio
arodymai
ﬁeiyra)

PAR | 10 Ventiliatoria | 0..99 | RPMx1 | 1
us 00
apsisukimai

RODOMUY SKAITIKLIY LENTELE

Tipa | Nr. | Aprasy Ribos | Mat.vnt | Zings

s mas . nis

PAR | cO Bendras | 0..99 | hx1000 | 0.1;
katilo 0.0 iki
veikimo 9.9;
val. nuo
skaicius 10 iki

99

PAR |cl Bendras | 0...99 | hx1000 | 0.1;
degiklio 0.0 iki
veikimo 9.9;
val. sk. nuo

10 iki
99

PAR | c2 Bendras | 0..99 | hx1000 | 0.1;
degiklio 0.0iki
uzdegim 9.9;
o sk. nuo

10 iki
99

PAR | c3 Bendras | 0...99 | x1 1
klaidy
sk.

PAR | c4 Bendras | 0...99 | x1 1
sk., kai
buvo
pasiekta
s
"ALL"
paramet
ras

PAR | c5 Bendras | 0..99 | x1 1
sk., kai
buvo
pasiekti
OEM
paramet
rai

PAR | c6 Laikas, 1..199 | ménuo 1




likes iki
kito
patikrini
mo

AKTYVUOTY KLAIDY/ALIARMY LENTELE
Tipas | Nr. | Aprasymas

PAR A0 | Paskutinis aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A1l | Paskutinis aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A2 | Trecias nuo paskutinio aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A3 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A4 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A5 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A6 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A7 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A8 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

PAR A9 | Anksciau aktyvuotas
aliarmas/klaida

3.7. Patikrinimai ir nustatymai
3.7.1. Kamino valymo funkcija

Kamino valymo funkcija yra naudojama kvalifikuoto
apzidros techniko tam, kad bdty patikrintas dujy
slégis purkstukuose, nustatyti degimo parametrai ir
pamatuotas degimo naSumas reikalaujamas teisés
akty.

Si funkcija trunka 15 minuciy ir aktyvuojama atliekant
Siuos veiksmus:

- jei ploksté dar néra nuimta (2) atsukite du varztus
(1), patraukite priekine plokste j priekj (2) ir truputj
pakéle, nuimkite jg nuo virsaus.

- atsukite varztus (3) saugancius valdymo plokste (4)
pastumkite plokste (4) aukStyn (a) bet laikykite uZz
Soniniy kreipikliy (5) ; stumkite iki galo.

- patraukite j priekj ir Zemyn (b) iki horizontalios
padéties.

- uzsukite dujy voZtuvg;

- atlaisvinkite ,purkstuko slégio” taskag (6) ir varztag
ties , tiekiamo slégio” tasku ir prijunkite kiekvieng is jy
prie manometro.

- atsukite dujy voZtuva.
- jjunkite katilg nustatydami pagrindinj jungiklj ties
”ON”

- spauskite mygtuka tol, kol bus parinktas
"SUMMER" (Vasaros) rezimas;

- laikykite nuspaude mygtukus - ir + tuo paciu metu
mazdaug 5 sekundes iki tol, kol praneSimas ,Hi“

pasirodo ekrane kartu su blyksinciais simboliais %

»ig
()<
ir v



I 1 bar

- paspauskite mygtukg +, kad jjungtuméte
maksimalig katilo galig "Hi" ir patikrinkite dujy slégio
vertes ant manometry, kurios atitinka duomenis
nurodytus lenteléje Zemiau.

- paspauskite mygtukg -, kad jjungtuméte minimalig
katilo galig "Lo" .PranesSimas ,Lo“ pasirodys ekrane
kartu su blyksinciais simboliais (saulé) ir (snaigé).

wx OWM. )

-

- paspauskite mygtuka m , kad iSeitumeéte is
,Kamino valymo procediros” pasirinkties. Katilo
vandens pristatymo temperatira pasirodys ekrane:

*
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- atjunkite manometrus, atsargiai uzsukite slégio
taskus (6), grazinkite valdymo plokste j pirmine
padétj ir uzdékite priekine plokste (2).

Dujy tiekimo slégis

Dujy tipas G20 G31
Slégis (mbar) | 20 37

3.9 Dujy perjungimas

Brava Slim HE 25 T ErP katilai gali veikti su G20 arba
G31 tipo dujomis be jokios papildomos jrangos.
Pasirinkite parametrg ,PAR 03“ ir nustatykite
reikalingg dujy tipa.

Jei vykdomas dujy keitimas, atlikite visg jrenginio
,PALEIDIMO* faze.

4. PRIEZIURA

4.1. Reguliavimas

Teisingg ir efektyvy katilo veikimg uztikrins
KASMETINE apZidra, kurig turi atlikti kvalifikuotas
asmuo.

ISPEJIMAS apZiiros gali atliekti TIK profesionalaus
kvalifikuoto asmen:s.

PAVOJUS Pries atliekant paminétas intervencijas:

- nustatykite pagrindinj sistemos jungiklj ties ,,OFF“

- uzsukite dujy voZtuva

- jsitikinkite, jog jokios jkaitusios dalys jrenginyje néra
lie¢iamos.

o
OFF 9

4.2. ISorés valymas

4.2.1 Dangos valymas

Dangos valymo metu naudokite Sluoste sudrékintg
vandeniu ir muilu arba alkoholiu, jei démés yra
sunkiai iSimamos.

DRAUDZIAMA naudoti abrazyviniy daleliy turingius
produktus.

4.3. Jrenginio vidaus valymas

4.3.1. Silumokaicio valymas

Norédami iSvalyti Silumokait;:

- atsukite du varztus (1), patraukite priekine plokste j
priekj (2) ir truputj pakéle, nuimkite jg nuo virsaus.

- atsukite keturis varztus (3) ir nuimkite priekine



plokste (4) nuo hermetiSkos kameros;

- atsukite varztus (3) nuo valdymo plokstés (4)

- pastumkite plokste (4) aukstyn (a) bet laikykite uz
Soniniy kreipikliy (5) ; stumkite iki galo.

- patraukite j priekj ir Zemyn (b) iki horizontalios
padéties.

- atlaisvinkite spaustukus (6) ir iStraukite oro jvado
vamzdj (7)

- atsukite pasukamajg jungtj (8)

- iStraukite jungtis (9) iS ventiliatoriaus ir atjunkite
elektrodo kabelj (10)

- Atsukite keturis varZztus (11) saugancius degimo
kameros duris (12)

- patraukite ventiliatoriaus dury jvoriy surinkima (13)
j priekj ir nuimkite jj.
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ISPEJIMAS

Surinkima nuimkite atsargiai (13), kad iSvengtuméte
to vidinés degimo kameros izoliacijos ir dury
plombos apgadinimo.

4.3.2. Degiklio ir degimo kameros valymas

Degikliui ir degimo kamerai néra reikalinga speciali
priezilra, uztenka juos nuvalyti minkstu Sepeciu.
4.3.3 Uidegimo /aptikimo elektrodo tikrinimas
Patikrinkite elektrodo biikle. Jei atstumai neatitinka
nurodyty paveiksle, elektrodg reikia pakeisti nauju.

4.3.4. Galutiniai veiksmai

ISvale degiklj ir degimo kamera:

- pasalinkite anglies likucius

- patikrinkite uzdegimo/aptikimo elektrodo padét;j ir
pakeiskite jj, jei reikia

- patikrinkite, ar degimo kameros dury izoliacija ir
plomba yra (12) vientisos. Jei reikia, pakeiskite.

- uzdékite surinkima atgal, viskg atlikdami atvirkscia
nuémimui tvarka ir prisukite degimo kameros dury



varztus (11)
- atgal prijunkite ventiliatoriaus ir elektrodo jungtis.

4.4 Patikros
4.4.1 Dumtakio patikrinimas

Naudotojui rekomenduojama patikrinti, ar degimo
oro jleidimo vamzdis ir dimy iSleidimo vamzdis yra
vientisi ir hermetiski.

4.4.2 Plétimosi indo slégio patikrinimas
Plétimosi inde vandens puséje rekomenduojama
atlikti nuleidimg, kad papildymo slégis bity ne
didesnis nei 1 bar. Jei tai ne tas atvejis, sumaZzinkite jj
iki teisingos vertés (Zr. Skyriy ,Plétimosi indas” . Kai
aukscéiau minéti patikrinimai yra atlikti:

- pripildykite katilg, kaip nurodyta skyriuje
,PRIPILDYMO operacijos"

- jsitikinkite, kad sifonas buvo uZpildytas tinkamai;

- aktyvuokite , kaminkrécio funkcija” (Chimney sweep
function);

- uzdékite priekine plokste ir pritvirtinkite jg dviem
anksciau nuimtais varztais.

4.5 Nenumatyta priezidra

Elektroninés plokstés keitimo atveju, naudotojas
PRIVALO nustatyti lenteléje nurodytus parametrus.

Tipas | Nr. | Aprasymas Nustatymai

PAR | 01 | Indeksas rodantis katilo | O
galig kW
0=25T
PAR | 02 | Hidrauliné konfiglracija 2
0 = momentinio Sildymo

1 = karsto vandens talpa
su termostatu

2 = karsto vandens talpa
su jutikliu

3 = biterminis Silumokaitis
4 = momentinis su saulés
energija

5 = atviras ventilis

PAR | 03 | Dujy tipas

0=G20;1=LPG

Oarbal

Jeikite j ,Parametry nustatymas ir rodymas” (angl.
Parameter setting and display) naudodamiesi
nuorodomis atitinkamoje sekcijoje.

Kai parametrai lenteléje yra nustatyti, privalote atlikti
»Automatine kalibravimo procediirg".

4.6. Klaidos ir sprendimai
| Tipas | Nr. | Klaida

| Sprendimas

ALL

02

Zemas vandens
slégis sistemoje

- Atstatykite slégj
- Patikrinkite, ar
sistemoje

néra nutekéjimy

ALL

03

Per vandens
aukstas slégis
sistemoje

ISleiskite is
sistemos tiek
vandens, kad
pasiektuméte 1,2
bar slégj

ALL

04

Karsto vandens
jutiklio klaida

- Patikrinkite
jungtis

- Pakeiskite
jutiklj

ALL

05

Pristatymo
slégio klaida

— Patikrinkite
jungtis

- Pakeiskite
jutiklj

ALL

06

Néra liepsnos
aptikimo

- Patikrinkite
elektrodo
vientisumga ir, ar
jis néra jzemintas
- Patikrinkite
dujy
prieinamumg ir
slégj

- Patikrinkite
dujy voztuvo ir
valdymo
automatika

ALL

07

Jutiklio arba
saugos
termostato
suveikimas

- Patikrinkite
jutiklio ar
termo-

stato jungtis

- Nuorinkite
sistemg

- Patikrinkite
automatinj
nuorintojg

- Pakeiskite
jutiklj ar
termostatg

- Patikrinkite, ar
siurblio rotorius
néra
uzblokuotas

ALL

08

Klaida liepsnos
aptikimo
grandinéje

- Patikrinkite
elektrodo
vientisumga ir, ar
jis néra
jZemintas

- Patikrinkite
dujy
prieinamuma ir
slégj

- Patikrinkite
dujy




voztuvo ir

gedimy skaicius

ALL 37 | Klaida dél Zemos | - Susisiekite su

tinklo jtampos tinklo paslaugy
tiekéju
(LESTO)

ALL 40 | Neteisingas - Susisiekite su
tinklo tinklo paslaugy
daznis tiekéju (LESTO)

ALL 41 | Liepsnos - Patikrinkite
netekimas detekcijos
daugiau nei elektroda
6 kartus is eilés - Patikrinkite

dujy tiekimag
(atsukite
vozZtuva)
- Patikrinkite
dujy slégj
ALL 42 | Mygtuko klaida - Patikrinkite, ar
mygtukai
veikia

ALL 43 | Open Therm | Patikrinkite
protokolo klaida | elektrines

jungtis

ALL 62 | Reikalingas Paleiskite
savimainis savaiminj
kalibravimas kalibravima

ALL 72 | Neteisinga srauto | - Jsitikinkite, kad
jutiklio padeétis jutiklis yra

pritvirtintas prie
srauto vamzdzio

ALL 81 | UZsiblokavimas - Patikrinkite, ar
del degimo | néra
paleidimo metu | uZsikimSimo

kamine;
- Nuorinkite
dujy grandine

ALL 83 | Nestabilus - Patikrinkite, ar
degimas - néra
(laikina klaida) uzsikimsimo

kamine

ALL 96 | UZsiblokavimas - Patikrinkite, ar

dingus traukai

nera
uzsikimsimo

valdymo
automatika
ALL | 09 |Sistemojenera | . patikrinkite
vandens S
cirkuliacijos siurblio
rotoriaus
Rotacija.
- Patikrinkite
sistemos
elektros jungtis
- Pakeiskite
siurblj
ALL 10 | Pagalbinio - Patikrinkite
jutiklio gedimas | ,,PAR 02
nustatyma
- patikrinkite
elektrines
jungtis
ALL 11 | Dujy vozZtuvo | - Patikrinkite
moduliatorius elektros jungtj
atjungtas
ALL 12 | Neteisinga - Nustatykite
atviros/izoliuotos | parametrg tS0.4
kameros (Degimo
konfiglracija konfiglracija)
|10
ALL 13 | Dimy daviklio | - Pakeiskite
intervencija dimuy jutiklj
- Susisiekite su
aptarnaujanciais
specialistais
ALL 14 | Dimy jutiklio | - Pakeiskite
gedimas dimy jutiklj
- Pakeiskite
jutiklio
elektrines
jungtis. Jei tai
nepadeda,
kreipkités i
aptarnaujancius
specialistus
ALL 15 | Atjungtas Patikrinkite
ventiliatoriaus jungiamajj laida
jungiamasis tarp
laidas ventiliatoriaus ir
plokstes
ALL 18 | Rodomas - Patikrinkite, ar
neteisingas neuzsikimses
kondensato lygis | kondensato
vamzdis
- Patikrinkite ar
neuzsikimses
sifonas
ALL 28 | Pasiektas - Susisiekite su
maksimalus IS | techninés

eiles einanciy

pagalbos centru

kamine
- - Daznai suveikia | - Patikrinkite
apsauginis grandinés slégj;
voztuvas - Patikrinkite
plétimosi indg
- - Ribotas  karsto | - Patikrinkite
vandens perjungiklio
gaminimas vozZtuvy
- Patikrinkite, ar
plokstelinis

Silumokaitis yra
Svarus
- Patikrinkite




karSto vandens
sistemos Ciaupa




